Соколюк Виктор Григорьевич

3.08.1950 – 21.07.1997

Кандидат филологических наук В.Г. Соколюк – известный неоэллинист в России и на Украине, в Греции и на Кипре. Родился на Украине в селе Войница Волынской области. В 1967 году закончил среднюю общеобразовательную школу и поступил в Государственный Киевский Университет, где начал изучать новогреческую филологию (язык и литературу). Его дипломная работа посвящена поэзии лаурета Ленинской премии Янниса Рицоса (Греция). 

В 1972 году В.Г. Соколюк, став аспирантом, занялся подготовкой докторской диссертации под руководством выдающихся ученых сотрудников ГКУ неоэллинистов Андрея Александровича Белецкого и Татьяны Николаевны Чернышевой. В 1977 году успешно защитился по теме: «Мифологизм в поэзии Янниса Рицоса». 

В последующие годы В.Г. Соколюка перевели в Москву на работу переводчиком в ИОН (Институт общественных наук) при ЦК КПСС, где затем он работал уже в качестве преподавателя, также как и в МГУ им. М.В. Ломоносова. Позднее начал преподавать в МОПИ (Московский областной педагогический институт) им. Н.К. Крупской (МОПИ-МПУ-МГПУ), где велась подготовка будущих учителей для греческих школ СССР и России. С 1995 года он становится руководителем Отделения новогреческого языка и литературы МПУ, основанного академиком М.Л. Рытовой. 

С 1987 года – ведущий научный сотрудник ИМЛИ (Институт мировой литературы) АН СССР. Занимал должность ответственного секретаря журнала «Вести АН России – Серия филологии», являлся членом Правления Общества культурного и делового сотрудничества с Грецией и Кипром, а с февраля 1996 года – вице-президентом этого же Общества, переименованного к тому времени во Всероссийское общество культурного, делового сотрудничества и дружбы с народами Греции и Кипра. 

В 1989-1991г.г. В.Г. Соколюк как стипендиат Правительства Греции занимался научными изысканиями в области филологии в Афинском Государственном Университете под руководством профессора П.А. Мастродимитриса. 

В.Г. Соколюк – автор 17 книг, перевел на русский и украинский язык около 20 произведений греческих и кипрских писателей и поэтов, опубликовал более 80 научных статей. Среди его книг особое место занимает «Русско-греческий и греческо-русский разговорник», неоднократно переизданный на сегодняшний день в различных вариантах и разными издательствами общим тиражом более 200 тысяч экземпляров. Кроме этого, необходимо отметить и исследование «Миф в поэзии Янниса Рицоса», а также серию школьных пособий для детей греков России на греческом языке: «Мы читаем по-гречески» - для 4-го класса, «Мои лучшие друзья» – для 5-го класса, «Открывается занавес» – сборник текстов для школьной художественной самодеятельности, «Греческая литература» - для 9-го класса и «Греческая литература» – для 10-го класса. В двух последних дается краткий анализ греческой литературы, начиная с древнегреческой и заканчивая современной. Отдельные главы пособия для 10-го класса посвящены кипрской литературе, а также греко-язычной литературе в России, богатой своими традициями и насыщенной именами. 

Научные статьи В.Г. Соколюка, опубликованные в ряде журналов бывшего СССР и России, в периодической печати Греции и Кипра, посвящены клефтским песням, греческим пословицам и поговоркам, поэзии Константиноса Кавафиса, Костаса Варналиса, Ангелоса Сикеляноса, Георгиоса Сефериса, Янниса Рицоса, Риты Буми-Папа и целого ряда кипрских поэтов, прозе Костаса Варналиса, А. Франгяса, В. Василику, Зисиса Скароса, М. Кумандареаса, Андониса Самаракиса, Г. Мари, Г. Иоанниу, Е. Патадзи, Никоса Казандзакиса, Костаса Асимакопулоса и многих других. Его статьи рассматривают также вопросы исторического развития кипрского рассказа и греческого романа последних десятилетий ХХ столетия. В.Г. Соколюк написал все статьи о новогреческих писателях в Литературном энциклопедическом словаре (Москва, 1987), статью «Новогреческая литература» в греческом издании БСЭ (Большая Советская Энциклопедия, изд-во «Акадимос», 1979, т. 10, стр. 580-583), а в энциклопедическом справочнике «Республика Кипр» (Москва, 1992) им написаны все главы, посвященные кипрской литературе и искусству. 

Благодаря инициативе, выбору, составлению, переводу, толкованию и сноскам В.Г. Соколюка в последние два десятилетия ХХ века в России и на Украине большими тиражами издавались произведения многих греческих и кипрских писателей и поэтов: Я. Рицос, Т. Грици-Милекс, К. Варналис, А. Самаракис, А. Франгяс, М. Кумандареас, А. Сикелянос и др., вышли в свет антология греческой поэзии «Геракл и мы» (Москва, 1983), антология кипрского рассказа «На земле Афродиты» (Москва, 1989) и антология кипрской детской литературы «Мы –Киприоты!» (Москва, 1990). 

Более 10 лет В.Г. Соколюк создавал, редактировал и вел еженедельную передачу греческой редакции Гостелерадио СССР (и  России) «Литературный микрофон», имеющей своей целью знакомство с греческой, кипрской и русской литературой. 

В 1990 году В.Г. Соколюк получил премию Фонда Т. Транулиса (Афины) за помощь в распространении греческой литературы в России и других странах бывшего СССР. 

В.Г. Соколюк принимал участие во многих научных симпозиумах, конференциях и семинарах: «Греческая литература в странах бывшего СССР» (Дельфы, 1991), «Философия и Православие» (Самос – Патмос, 1993), «Политическая философия Аристотеля» (Иериссос, Халкидики, 1994), «Дни Янниса Рицоса» (Монемвасия, 1995). 

С 1993 года В.Г. Соколюк преподает новогреческую филологию в Международном Лингвистическом Университете (Москва), становится членом Научного совета РАН (Российской Академии Наук) по вопросам предоставления государственных стипендий видным ученым в области филологии. 

В 1994 году В.Г. Соколюк начинает преподавать новогреческий язык в Московской Духовной Академии и Семинарии при Московской Патриархии (Троице-Сергиева Лавра, Загорск), являющегося крупнейшим образовательным и научным центром Русского Православия. Его по праву можно считать основателем Отделения классической и новогреческой филологии МДАиС, образовавшегося сразу же после его смерти в 1997 году и до сих пор продолжающего свою разностороннюю  успешную деятельность под руководством его ученика, иеромонаха Дионисия (А. Шленова) и его сына, Соколюка Алексея Викторовича. 

В августе 1996 года В.Г. Соколюк представлял Россию на третьем Всемирном симпозиуме по языкознанию в Древней Олимпии, где его имя было внесено в список претендентов на получение статуса Почетного Гражданина Древней Олимпии. 

В октябре 1996 года им была основана Всероссийская Ассоциация Неоэллинистов (позднее – Всероссийский Союз Неоэллинистов), Президентом которой он был единогласно избран. Просуществовав около года, Ассоциация (Союз) прекратила свою деятельность и существование после смерти В.Г. Соколюка. 

В октябре-ноябре 1996 года В.Г. Соколюк по приглашению благотворительного Фонда А. Онассиса посетил Грецию как стипендиат академического уровня, выступив с докладами и прочитав ряд лекций в различных культурных и научных учреждениях и организациях Афин, в том числе и в Афинском Государственном Университете. Наряду с этим он продолжал заниматься и научными исследованиями в области новогреческой филологии. 

В 1997 году В.Г. Соколюк несколько раз посетил Грецию. Его последней командировкой стала поездка в Кавалу, куда он сопровождал учеников московской средней школы № 112, изучающих греческий язык, в их ознакомительной поездке.  

ПУБЛИКАЦИИ В.Г. СОКОЛЮКА
КНИГИ
1. Греческо-русский разговорник 

Москва, Кафедра русского языка ИОН, 1975, 1976

2. Русско-греческий и греческо-русский разговорник 

Москва, «Русский язык», 1981, 1986, 1989, 1994, 1999, 2000, 2001
Ростов-на-Дону, «Феникс», 1999, 2002 

3. Греческо-русский разговорник 

Москва, «Русский язык», 1981 

4. Параллельный русско-греческий и греческо-русский разговорник

Афины, «Вивлиоэмборики. Мартакис», 1982

5. Греческо-русский и русско-греческий разговорник 

Афины, «Диагорас», 1993

6. Поговорим по-гречески! Русско-греческий разговорник 

Москва, «Гром», 1994

7. По-гречески – без труда! По-русски – без труда! 

Русско-греческий и греческо-русский разговорник 

Москва, «Прогресс. Интер», 1994

8. Русский язык по радио. Пособие для греков 

Москва, Гостелерадио СССР, 1978

9. Хрестоматия по новогреческой литературе. Часть I и II 

Москва, Кафедра классической филологии МГУ, 1980

10.  Мы читаем по-гречески. Учебное пособие для 4-го класса 

Москва, «Просвещение», 1985 (на греческом языке)

11.  Открывается занавес. Пособие по греческому языку для школьной  художественной самодеятельности 

Москва, «Просвещение», 1985 (на греческом языке)

12.  Греческая литература. Учебник для 9-го класса

Москва, «Просвещение», 1986 (на греческом языке)

13.  Греческая литература. Учебник для 10-го класса 

Москва, «Просвещение», 1987 (на греческом языке)

14.  Мои лучшие друзья. Хрестоматия для 5-го класса 

Москва, «Просвещение», 1988 (на греческом языке)

15.  В начале были… греки. Греческие пословицы и поговорки

Москва, ВНИЭРХ, 1994

16.  Сокровища острова Афродиты 

Никозия, Министерство печати и информации, 1995, 2000

17.  В Греции все есть. Справочник. Путеводитель. Разговорник

Москва, «Моя Москва», 1996 (Соавтор – Т.В. Кокурина)

ПЕРЕВОДЫ В.Г. СОКОЛЮКА

1. Рицос Яннис 

Стихи 

В книге «Яннис Рицос. Избранная поэзия» 

Киев, «Днiпро», 1979 (на украинском языке)

2. Самаракис Андонис 

Промах. Повесть 

В книге «Промах» и другие греческие повести» 

Москва, «Радуга», 1983 

В книге «Современный греческий детектив» 

Москва, «Московский рабочий», 1992

3. Варналис Костас 

Дневник Пенелопы. Повесть 

В книге «Современная греческая повесть» 

Киев, «Днiпро», 1981 (на украинском языке)

4. Грици-Милекс Т. 

Проклятые. Повесть 

В книге «Современная греческая повесть» 

Киев, «Днiпро», 1981 (на украинском языке)

5. Самаракис Андонис 

Улица Стадиу. Канун Нового года. Рассказ 

Москва, «Иностранная литература», № 5, 1982

6. Милиадис Яннис

Истории из Геродота 

Москва, «Детская литература», 1983

7. Рицос Яннис

Стихи из сборника «Вполголоса» 

В книге «Яннис Рицос. Заметки на полях времени» 

Москва, «Радуга», 1985

8. Кипрос Хрисанфис

Случай в горах. Рассказ 

В книге «На земле Афродиты. Повести и рассказы писателей Кипра» 

Москва, «Радуга», 1989

9. Кацурис Яннис

В кондитерской «Высший свет»

В книге «На земле Афродиты. Повести и рассказы писателей Кипра»

Москва, «Радуга», 1989

10.  Казандзакис Никос

Капитан Михалис. Роман 

(не издан)

11.  Кумандареас М. 

Мастерская. Повесть 

(не издана)

12.  В начале были… греки. Греческие пословицы и поговорки 

Москва, ВНИЭРХ, 1994

13.  Транулис Такис

Детство без детства. Повесть 

В книге «Такис Транулис. Жить и помнить. Трилогия» 

Москва, «Радуга», 1993

ПУБЛИКАЦИИ В.Г. СОКОЛЮКА

СТАТЬИ 

1. Первой во веки веков остается свобода!

Москва, Литературное обозрение, 1974, № 4, стр. 86-88

2. Рецензия на книгу «Яннис Рицос. Избранное»

Москва, «Прогресс», 1973

Москва, Новый мир, 1974, № 7, стр. 285-286

3. Сборник Янниса Рицоса «Макронисиотика» («Каменное время»)

Киев, Вестник Киевского Университета – серия филологии

1975, № 17, стр. 47-52

4. «Мифологические» поэмы Янниса Рицоса из книги «Четвертое измерение»

Афины, «Томэс», 1976, № 6, стр. 14-19 (на греческом языке)

5. Творчество Янниса Рицоса

РЖ. Общественные науки за рубежом, серия 7

Литературоведение, 1976, № 4, стр. 246-251

6. Яннис Рицос. Сорок лет творчества

РЖ. Общественные науки за рубежом, серия 7

Литературоведение, 1977, № 2, стр. 201-205

7. Буми-Папа Рита 

Краткая литературная энциклопедия

Москва, «Советская энциклопедия», 1978, том 9, стр. 159

8. Клефтские песни

Краткая литературная энциклопедия

Москва, «Советская энциклопедия», 1978, том 9, стр. 363

9. Дай свою руку, товарищ! (о Яннисе Рицосе)

Киев, «Ранок», 1978, № 3, стр. 16-17 (на украинском языке)

10.  Программа курса «Новогреческая литература»

Сборник: Программы для классического отделения филологического факультета

Москва, МГУ, 1979, стр. 140-147

11.  Личность и общество в «мифологичесих» поэмах Янниса Рицоса

Киев, «Всесвiт», 1979, № 5, стр. 198-201 (на украинском языке)

12.  Новогреческая литература

БСЭ (Большая Советская Энциклопедия) – греческое издание 

Афины, «Акадимос», 1979, том 10, стр. 580-583 

(на греческом языке)

13.  «Четвертое измерение» Янниса Рицоса

Предисловие к книге «Яннис Рицос. Четвертое измерение. Поэмы»

Москва, «Прогресс», 1980 

14.  Рецензия на книгу «Яннис Рицос. Избранная поэзия»

Киев, «Днiпро», 1979, «Всесвiт», 1980, № 9 

(на украинском языке)

15.  Справки об авторах в книге «Современная греческая повесть»

Киев, «Днiпро», 1981, (на украинском языке)

16.  Комментарий в книге «Геракл и мы. Антология греческой поэзии»

Москва, «Радуга», 1983

17.  Антос Ликавгис. Яннис Рицос. Ахиллеас Пилиотис (Кипр)

Москва, Иностранная литература, 1980, № 12, стр. 224-226

18.  Яннис Рицос 

Москва, Иностранная литература, 1981, № 2, стр. 247-250

19.  Послесловие к подборке рассказов греческих писателей

Москва, Иностранная литература, 1982, № 5, стр. 21-23

20.  Сквозь призму мифа и истории (К. Кавафис, А. Сикелянос, Г. Сеферис, Я. Рицос)

В сборнике «Эхо Эллады»

Москва, «Молодая гвардия», 1983

21.  Летописцы национальной жизни. Заметки о современной греческой прозе

В сборнике «Эхо Эллады»

Москва, «Молодая гвардия», 1983

22.  Перевожу с греческого… 

(заметки о переводах Л. Якушевой поэзии Г. Сефериса)

Литературная учеба, 1980, № 4, стр. 224-226

23.  О деяниях славных и удивления достойных 

Предисловие к книге Я. Милиадиса «Истории из Геродота»

Москва, «Детская литература», 1983

24.  Миф в поэзии Янниса Рицоса

В сборнике «Посвящение Яннису Рицосу» (к 70-летию поэта)

Афины, «Кедрос», 1981, стр. 391-404 (на греческом языке)

25.  Пенелопа в зеркале сатиры

Предисловие к книге Костаса Варналиса «Дневник Пенелопы»

Библиотека журнала «Иностранная литература»

Москва, «Известия», 1983

26.  По пути гуманистического поиска

Предисловие к книге «Промах» и другие греческие повести»

Москва, «Радуга», 1983

27.  Комментарий в книге Костаса Варналиса «Дневник Пенелопы»

Библиотека журнала «Иностранная литература»

Москва, «Известия», 1983

28.  Комментарий в книге Я. Милиадиса «Истории из Геродота»

Москва, «Детская литература», 1983

29.  Словарь мифологических имен в книге «Современная греческая повесть»

Киев, «Днiпро», 1981, стр. 371-379 (на украинском языке)

30.  Хроника национального потрясения 

Предисловие к книге Элени Воиску «Кошмары и мечты»

Москва, «Радуга», 1985

31.  Предисловие к сборнику «Греческие пословицы и поговорки»

Киев, «Днiпро», 1985 (на украинском языке)

32. Комментарий в книге Костаса Варналиса «Стихотворения и поэмы»


Москва, «Художественная литература», 1985

33. Поэзия, созвучная эпохе

Предисловие к книге Ангелоса Сикеляноса «Избранная лирика»

Москва, «Молодая гвардия», 1986

34. Несгибаемый Рицос


Москва, Комсомольская правда, 01.05.1984

35. На бессменном посту Истории


Предисловие к книге «Яннис Рицос. Заметки на полях времени»


Москва, «Радуга», 1985

36. Комментарий в книге «Яннис Рицос. Заметки на полях времени»


Москва, «Радуга», 1985

37. Предисловие к книге Зисиса Скароса «Мир надежд»


Афины, «Синхрони Эпохи», 1984, 3-ье изд. (на греческом языке)

38. Предисловие к поэме Янниса Рицоса «Хозяйка виноградников»


Москва, Иностранная литература, 1985, № 5, стр. 151-152

39. Три минуты счастья 


(о греческой певице Харис Алексиу)


Москва, «Кругозор», 1985, № 6, стр. 12

40. Национальный драматический театр Кипра


«Национальный драматический театр. Республика Кипр»


театральная программа


Москва, Госконцерт СССР, 1985

41. Хроника греческой и кипрской культурной жизни в рубрике 

     «Из месяца в месяц»


Москва, Иностранная литература, 1981-1985

42. Яннис Рицос


Воскресное приложение к «Ризоспастису», 23.02.1986, стр. 20

43. Греция


Комментарий в книге «Поэзия народов мира» 


Библиотека мировой литературы для детей


Москва, «Детская литература», 1986, стр. 671-672

44. Греческая литература (новая)


Статья в литературном энциклопедическом словаре


Москва, «Советская энциклопедия», 1987, стр. 82-83

45. Статьи о греческих писателях в «Аннотированном указателе 

     имен авторов художественных произведений»


Литературный энциклопедический словарь 


Москва, «Советская энциклопедия», 1987

46. Йоргос Сеферис

Предисловие к публикации стихов Й. Сефериса в переводе 

Л. Якушевой

Москва, Иностранная литература, 1987, № 3

47. Есть остров в Средиземном море

В книге «Мы – киприоты! Сборник произведений писателей Кипра»

Москва, «Детская литература», 1990 

48. Детектив по-гречески


В сборнике «Современный греческий детектив»


Москва, «Радуга», 1989

49. Горизонты кипрской прозы

В сборнике «На земле Афродиты. Повести и рассказы писателей Кипра»

Москва, «Радуга», 1989

50. Костас Валетас в СССР


В книге «Костас Валетас. 30 лет творчества»


Афины, «Пиги», 1990 (на греческом языке)

51. Мученическая Одиссея. Судьба народа и его литературы


Афины, «Диавазо», март 1990, № 235 (на греческом языке)

52. Культура советских греков. День вчерашний, день сегодняшний


Афины, «Эолика граммата», сентябрь-октябрь 1990, № 117


(на греческом языке)

53. «Неизвестная» литература


Кипр, «То кэнурио», 1990, № 8 (на греческом языке)

54. Греко-язычная литература в Советском Союзе


Мадрид, «Эритея», 1989, № 10.1 (на испанском языке)

55. Литература. Библиотеки. Музеи. Археологические раскопки.

     Памятники культуры. Изобразительное искусство. Архитектура.

     Праздники и фестивали


В справочнике «Республика Кипр» 


Москва, «Наука», 1992

56. Такая удивительная жизнь


Предисловие к трилогии Т. Транулиса «Жить и помнить»


Москва, «Радуга», 1993

57. Годичное общее собрание Отделения литературы и языка РАН


«Известия Академии Наук. Серия литературы и языка


Москва, 1993, № 4, том 52

58. Судьбы новогреческой литературы в России


Афины, «Парадоси», № 4, 1992 – ч. I (октябрь-декабрь), 
№ 5, 1993 – ч. II (январь-февраль)

59. Открывая Казандзакиса (не издано)

В сборнике Никоса Казандзакиса «Жизнь и деяния Алексиса Зорбаса. Капитан Михалис. Романы

Серия «Мастера современной прозы»

60. В зеркале греческой истории 

Предисловие к сборнику Костаса Асимакопулоса «Убийства в Спарте. Король и статуя. Алтана из Парги. Романы»

Москва, «Радуга», 1994

61. Православие и русский язык. Из истории греческо-русской

     языковой коммуникации (тезисы доклада)

В программе-сборнике тезисов V Международного конгресса греческой философии. Философия и Православие

Греция, Самос-Патмос, 22-28 августа 1993, стр. 74-76 

(на греческом языке)

62. Как говорили эллины… Как говорят греки… Из истории греческой

     народной мудрости 

В сборнике «В начале были… греки. Греческие пословицы и поговорки»

Москва, ВНИЭРХ, 1994

63. Православие и русский язык 


Афины, «Парадоси», 1995, №№ 1-4 (13-16), стр. 232-238 


(на греческом языке)

64. Греко-язычная литературная традиция в России и других странах

     бывшего Советского Союза 


Афины, «Тэмата логотэхниас», 1996, № 2, стр. 81-86 


(на греческом языке)

65. Конечный символ «Четвертого измерения» Янниса Рицоса


Афины, «Алос», 1996, № 3, стр. 91-98 (на греческом языке)

66. Романы Костаса Асимакопулоса


Афины, «Нэа Эстиа», 1996, № 1657, стр. 947-956


(на греческом языке)

67. «… Как будто и мы неизменны». Функция мифа в поэзии Я. Рицоса


Кипр, «Нэа Эпохи», 1996, № 2 (237)

68. Влияние греческого языка на формирование общенационального

     русского языка 


Афины, «Эллиники Диэтнис Глосса», 1996, № 7 (27)

